
KÚPNA zMLUVA
uzatvorená V zmysle $ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. obchodného zákonníka v znení neskoršĺch

predpisov (d'alej len ,,obchodný zákonník")
(d'alej v texte len ,,Zmluva")

čtánok l.
ZMLUVNÉ $TRANY

2' Názov:
Sídlo:
Zapísaná v

Názov organizácie
Sídlo organizácie:
Štatutárny orgán:
lČo:
DlČ :
lČ DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
Zriadený:

Kontaktná osoba:
e-mail:
tel::

(d'alej len''Kupujúci'')

Náľodný ústav detských chorôb
Limbová 1, 833 40 Bratislava
MUDr. Peter Bartoň, riaditel'
00 607 231
2020848368
sK 2020848368
                 
                             
Zriad'ovacou listinou zo dňa 18.12.1990 č. j'
od 1 .'l .1991 v znení neskorších rozhodnutí
                             
                      
                

1841 l 1990-Nl ll-2 s účinnosťou

Sro, vloŽka č.

Zastúpená:
tČo:
DlČ:
lČ DPH:
Bankové spojenie
IBAN:
Kontaktná osoba:
e-mail:
tel::

Suľgitech s.r.o.
Pri suchom mlyne 58, 811 04 Bratislava
obchodnom registri okresného súdu Bratislava, oddiel
109341t8
lng' Peter Šumichrast, konatel'
50 197 975
2120238736
sK2120238736
        
                             
                
                 
                 

(d'alej len,,Pľedávajúci'')

Kupujúci a Predávajúci d'alej spolu aj ako ,'Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako ,,Zmluvné strana"

článor ll.
PREDMET ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať KupujÚcemu tovar - Systémový operačný
stôl QTESUS, (d'alej len ,,Predmet kúpy"), podľa technickej špecifikácie, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto
Zmluvy azáväzok Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu za riadne dodaný Predmet kÚpy kúpnu cenu.

Predmetom záväzku Predávajúceho podl'a tejto Zmluvy je dodanie Predmetu kÚpy Kupujúcemu podl'a

tejto Zmluvy. Súčasťou záväzku PredávajÚceho je idoprava Predmetu kÚpy na miesto dodania a
poistenie prepravy Predmetu kúpy. Miestom dodania Predmetu kúpy je Národný ústav detských chorÔb,

Limbová ulica č. 1, Bratislava.

Predávajúci potvrdzuje, Že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Predmetu kÚpy' Že

sú mu známe technické a kvalitatívne podmienky Predmetu kúpy a Že jeho cenová ponuka predloŽená
V procese veľejného obstarávania bola vyhotovená v súlade s riadnym oboznámenĺm sa s predmetom
Zmluvy a bola vyhotovená Úplne a kompletne'

2.2

2.3
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2.4 Súčasťou predmetu Zmluvy, ktoý súvisí s Predmetom kúpy podľa tejto Zmluvy sÚ nasledujúce plnenia:
doprava na miesto určenĺa, príslušenstvo podl'a tejto Zmluvy, návody a príslušná dokumentácia
v slovenskom jazyku, montáŽ, inštalácia a uvedenie do prevádzky, záručné servisné služby,
plnohodnotne zaškolenie zdravotníckych pracovníkov, vykonanie preventívnej prehliadky pred
uplynutĺm záručnej doby'

čtánok III.
KVALITA PREDMETU KÚPY

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať Predmet kúpy riadne avčas, bez vád a nedostatkov brániacich jeho
riadnemu uŽívaniu.

3.2

3.3

Predmet kÚpy musí byť dodaný nový a nepouŽívaný, nerepasovaný a s príslušenstvom.

Technické parametre Predmetu kÚpy

. Systémový operačný stÔl určený pre operačne výkony v kategórii pacientov deti aŽ dospelí
pacienti.

. operačný stÔl s vymenitel'nou hlavnou doskou stola.

. Noha operačného stola s nĺzkym profilom základne s platformou plošne uloŽenou na podlahe.
o Noha stola vybavená záloŽným ovládacím panelom' ktorý je vždy prÍstupný, tzn. nie je prekrytý ani

pri navezení dosky stola transportným vozíkom'

E!ektrické hovanie račného stola:

. Vyžaduje sa moŽnosť samostatného nastavenia ýchlosti polohovania jednotlivých dielov stola pre
potreby rÔznych chirurgických odborov'

o MoŽnosť zadefinovania ýchlosti dielov aŽ 4 rÔznymi rýchlosťami'
. VyŽaduje sa plná kompatibilita príslušenstva pre normálne aj reverzné vyskladnenie stola.
. Konektory rozhrani v noŽnej aj chrbtovej časti musia byť identické a najmä musia mať systém

1ýchloupínan ia, bez nutnosti skrutkovania.
. ovládanie motorického polohovania jednotlivých časti dosky stola ako aj samotnej nohy stola

pomocou bezdrÔtového dial'koveho ovládača s dotykovým displejom.
. Dotykový displej ovládača musĺ zobrazovať a umoŽňovať vol'bu segmentu pre polohovanie, musí

zobrazovať stav napolohovanej dosky stola.
o Farebné prevedenie ilustračne zobrazených dielov stola musí byť prislúchajúce k farebným

ovládacím tlačidlám pre jednotlive tlačidlá polohovanie - pre jednoduché a nýchle použitie
obsluŽným personálom'

e ovládač musí umoŽniť vol'bu v pamäti ovládača zadefinovaných polôh stola s nastavením
stlačením jediného tlačidla do konečnej zvolenej polohy.

. Pamäť pre uŽívatel'om volené polohy: min' pre 8 polÔh.

. Pamäť pre zadefinované štandardne polohy _ bez moŽnosti ich vymazania: minimálne flex, reflex,
kreslo a nulová poloha.

o operačný stÔl vyššieho štandardu s integrovaným senzorickým antikolíznym systémom.
o Matrace jednotlivých dielov dosky stola musia mať antidekubitné vlastnosti s pamäťovou penou.
. Noha stola a aj platforma nohy stola musia byť vyrobené z plnej celonerezovej ocele s povrchovou

oderu a dezinfekčným látkam ošetrenou vrstvou.

Zdvih (polohovanie hlavnej dosky stola -
bez matrace)

Min. rozsah 625 - 1 150 mm

Min. +/- 450Trendelenburq / Antitrendelenburq
Kombinovaný Trendelenburg alaterálny
sklon
Laterálnv náklon Min. +/- 280
Celková nosnosť stola v každej
(štan dard/reverz/m ax. vysu n utie
stola)

polohe
dosky

Min. 350k9

Min.400 mmPozdižny elektrický posun hlavnej dosky
stola

Min. +900/ -1000Sklon noŽnei časti hlavnej dosky stola
Sklon chrbtovei časti hlavneidoskv stola Min. +/- 900
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Celonerezová zák|adňa operačného stola
s plochou základňou s nízkym profilom,
vrátane inteqrovaných baterií'

1ks

1 sadaDial'kový ovládač s dotykovou farebnou
obrazovkou a prenosnou nabíjačkou
s indukčným nabĺianím.

1ksHlavná doska operačného stola
srovnakým rýchloupínacĺm systémom
kompatibilným pre všetky hlavne diely
(noŽné diely, chrbtový diel, sedacĺ diel,
predlŽovací diel, hlavový diel) operačnej
dosky stola.

1ksÚzka doska stola pľe detských pacientov
s polstrovaním pre lepší prístup k malým
pacientom.

't ksNoŽné diely z 2 častí a 4 klbove s mäkkými
matracmi a s rýchloupínacím svstémom.

1ksExtenzný diel k hlavnej doske stola
s níchloupínacĺm svstémom.

1ksHlavový diel- sklopný/výklopný v 2 pároch
rÍbov s rýchloupínacím systémom
s poistkou proti neŽiaducemu polohovaniu.
Podpery rúk na postrannú lištu s gul'ovým
kĺoom. Polohovanie (sklon nahor/nadol
a do strán jednou rukou)' Vrátane 2ks
pásov na suchý zips.

1ks

2ksPodpery kolien, typ Goepel, s mäkkým
matracom a fixačným pásom na suchý
zips.

'ĺ ksAnestézioloqĺcký rám.
1ksDrŽiak dýchacĺch hadíc s flexibilným

koncom a ruŽicou s výrezmi pre hadice'
Pás pre uchytenie pacienta so svorkami na
bočnú lištu stola a s poistkou proti ich
samovol'nému uvol'neniu.

1ks

a Jednotlivé ríby hlavnej dosky operačného stola musia mať integrované štandardizované kol'ajnice
pre uchytenie príslušenstva.

stola

3.4 Predávajúci prehlasuje, Že sa oboznámil so všetkými podkladmi, ktore mu boli KupujÚcim poskytnute a
Že podklady poskytnuté Kupujúcim pre Vypracovanĺe cenovej ponuky povaŽuje za úplné a dostatočne
na ocenenie a dodanie Predmetu kúpy podl'a podmienok Zmluvy.

článor lv.
GENA A PLAToBNÉ pooľĺlleľxv

4.1 Zmluvné strany sa dohodli v zmysle $ 3 zákona č. 18/'l996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov
na cene za Predmet kúpy podl'a bodu 2.1 Zmluvy V sume 69.290'00 EuľbezDPH t'j.83.í48'00
Eur vrátane DPH (d'alej len ,,Kúpna cena"). Jednotlivé zloŽky Kúpnej ceny sÚ špecifikované v prÍlohe

č.2 tejto Zmluvy.

4'2 Zmluvné strany sa dohodli, Že Predávajúci bude fakturovať Kúpnu cenu po dodanĺ Predmetu kúpy, čo
bude potvrdené dodacím listom o odovzdaní a prevzatí Predmetu kúpy bez vád' Predávajúcije povinný
vystaviť faktÚru do piateho pracovného dňa mesiaca, ktoý nasleduje po mesiaci dodania Predmetu
kúpy.

4.3 Kúpna cena zahrňuje všetky náklady PredávajÚceho potrebne k riadnemu a včasnému dodaniu
Predmetu kúpy v rozsahu definovanom touto Zmluvou a jej prílohami, vrátane nákladov na dopravu
Predmetu kÚpy do sídla objednávatel'a, dopravných nákladov, nákladov na manipuláciu s Predmetom
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kúpy, clo, akýchkolVek poplatkov, mzdových nákladov, poistného, montáž a uvedenie do prevádzky,
záručné servisné sluŽby, zaškolenie obsluhy - zdravotníckych pracovníkov a pod.

4.4 Faktúra je splatná do 60 dní od jej doručenia Kupujúcemu. Lehota splatnosti začína plynúť dňom
nasledujúcim po dni, v ktorom bola faktÚra preukázatel'ne doručená Kupujúcemu. KÚpna cena bude
uhradená na Účet PredávajÚceho uvedený v záhlavi tejto Zmluvy'

4.5 Faktúra musĺ obsahovať náleŽitosti podl'a $ 71 ods. 2 zákona č,. 22212004 Z. z. o DPH V platnom znení.
Ďalej sa zmluvné strany dohodli, Že predloŽená faktÚra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú uvedené
v zákone o DPH, a to:

a) číslo Zmluvy,
b) prílohou faktÚry bude dodací list podpísaný zástupcom Kupujúceho.

4.6 V prĺpade, Že faktÚra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, KupujÚci
je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Predávajúcije povinný faktúru (daňový doklad) podl'a

charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú' Po dobu opravy t. j. prepracovania a doplnenia
nesprávnej alebo neúplnej faktÚry nie je Kupujúci v omeŠkaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej
resp. doplnenej faktúry začne plynúť znova odo dňa jej doručenia Kupujúcemu.

4.7 Zmluvné strany sa dohodli, Že Predávajúci nie je oprávnený postÚpiť akékolVek svoje pohl'adávky voči
Kupujúcemu podl'a $ 524 občianskeho zákonníka plynÚce z tejto Zmluvy alebo sÚvisiace s touto
Zmluvu na tretí subjekt bez predchádzajÚceho písomného sÚhlasu Kupujúceho. Právny úkon, na
základe ktoreho Predávajúci postúpi svoje pohl'adávky bez predchádzajúceho súhlasu Kupujúceho na
tretiu osobu, je neplatný' AkýkolVek súhlas Kupujúceho s postúpenĺm pohl'adávok je platný iba v
prípade, ak naň bol udelený predchádzajÚci súhlas Ministerstva zdravotníctva SR.

článox V.
čns plľeľll

5.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať Predmet kúpy najneskôr do 60 dnĺodo dňa účinnostitejto Zmluvy.
Presný termín dodania Predmetu kúpy (deň a hodinu) si zmluvné strany dohodnú minimálne päť dní
pred dodaním Predmetu kúpy. NedodrŽanie uvedeného termĺnu bude povaŽované za podstatné
porušenie Zmluvy. Predmet kÚpy sa povaŽuje za riadne dodaný dňom jeho prevzatia Kupujúcim na
základe dodacieho listu'

5'2 V prípade, Že Predávajúci mešká s dodanĺm Predmetu kÚpy z dÔvodov nie na strane KupujÚceho a nie
z dÔvodov vyššej moci, má KupujÚci právo Žiadať náhradu škody. KupujÚci určí Predávajúcemu
primeraný, dodatočný čas na dodanie Predmetu kúpy a vyhlási, Že po prípadnom bezvýslednom
uplynutí tejto lehoty uplatní sankcie a podl'a svojho uváŽenia odstúpi od Zmluvy. Uhradením náhrady
škody nie je dotknutá povinnosť Predávajúceho zaplatiť zmluvnÚ pokutu.

čIánok Vt.
PRÁVA A PoVlNNosTI zMLUVNÝcn sľnÁn

6.1 KupujÚci je povinný uhradiť Kúpnu cenu, pokial'sú plnené podmienky na jej úhradu podl'a tejto Zmluvy

6.2 Kupujúci je povinný dôkladne prezrieť Predmet kúpy pri jeho prevzatí od Predávajúceho a uplatniť
nároky z vád Predmetu kúpy, pokial' dodaný tovar trpí vadami alebo je neÚplný najneskôr do 14 dní od
jeho prevzatia. Uvedené nemá vplyv na nároky Kupujúceho z vád Predmetu kúpy v rámci záručnej doby
podl'a článku Vlll. Zmluvy.

PredávajÚcije povinný dodať Predmet kúpy riadne a včas, bez vád a v objednanom mnoŽstve.6.3

6.4 V sÚvislosti s dodávkou Predmetu kúpy do miesta dodania je Predávajúci povinný splniť nasledovné
podmienky:
a) všetci pracovníci Predávajúceho, ktorí budú vykonávať činnosti v priestoroch Kupujúceho budú

dodrŽiavať hygienicko - epidemiologický reŽim Kupujúceho, ktorý bude zameraný na dodrŽiavanie
opatrení zabezpečujúcich prevenciu vzniku a šírenia mikroorganizmov vyvolávajúcich nešpecificke
nozokomiálne nákazy;
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b) všetci zamestnanci a pracovníci Predávajúceho sú povinnĺ dodrŽiavať zákaz fajčenia v celom
areály objednávatel'a;

6.5 Ak KupujÚci v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy neuhradí PredávajÚcemu faktÚru v lehote
splatnosti, vzniká Predávajúcemu nárok na Úrok z omeškania vo výške určenej všeobecne záväznými
právnymi predpismi.

6.6 KaŽdá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhÚ zmluvnÚ stranu o okolnostiach, resp
prekáŽkach, ktoré jej mÔŽu brániť riadne plniť predmet Zmluvy.

6.7

6.8

Predmet kÚpy bude balený, uloŽený a riadne zaistený pre účel prepravy podl'a obvyklých zvyklostĺ.

Predávajúcije povinný KupujÚcemu poskytnÚť presnú špecifikáciu parametrov prevádzkového miesta
Predmetu kúpy' Pred dodanĺm Predmetu kÚpy sa PredávajÚci zaväzuje skontrolovať prevádzkove
miesto, pričom pripravenosť je povinný KupujÚcemu písomne potvrdiť. V prípade, ak sa na Predmete
kúpy vyskytnú vady z dÔvodu nesprávnej pripravenosti prevádzkového miesta a Predávajúci jeho
pripravenosť písomne potvrdil, považujú sa tieto vady za vady dodávky a Kupujúcije oprávnený uplatniť
sĺ svoje práva vyplývajúce zo záruky.

6.9 V prípade potreby, Predávajúci presne špecifikuje poŽiadavky na prípadne stavebné úpravy (el.' dátové
prípojky' plyn, voda, kanalizácia, vetľanie a pod.)' ak sÚ potrebne z hl'adiska inštalácie Predmetu kúpy.
Náklady na systémovú integráciu do Nemocničného informačného systému a jeho plnohodnotnÚ
komunikáciu vrátane potľebných licencií musia sú zahrnuté Kúpnejcene.

6.10 KaŽdá zmluvná strana je tieŽ povinná informovať druhÚ zmluvnú stranu s dostatočným predstihom
o technických a iných problemoch, ktore bránia realizovať predmet Zmluvy v plánovanom termíne.

6.11 PredávajÚci najneskôr pri dodaní Predmetu kúpy predloŽÍ vyhlásenie zhody s doplňujÚcimi podkladmi
k nemu, alebo certifikát vydaný autorizovanými osobami, resp. notifikovanými osobami ES' ktore majú
oprávnenie na posudzovanie zhody, v slovenskom alebo českom jazyku.

6.12 Predávajúci je povinný zabezpečiť bezplatné poskýnutie autorizovaného servisu a bezplatnej údrŽby
Predmetu kúpy počas trvania záručnej doby.

článok VI!.
oDoVzDANlE A PREVZATIE PREDMETU KÚPY, DoDAoIE PoDMIENKY

7.1 Kupujúci prevezme Predmet kÚpy od PredávajÚceho písomným dodacĺm listom, ktorého návrh pripraví
Predávajúci. Dodací list bude podpísaný písomne kontaktnými osobami Zmluvných strán. Predmet
kúpy, resp. jeho časť sa povaŽuje za dodaný v deň podpisu dodacieho listu oboma Zmluvnými stranami.

7.2 Kupujúci prevezme Predmet kúpy len v prĺpade, Že tento bude zodpovedať poŽiadavkám podl'a tejto
Zmluvy a jej príloh a bude kompletný a bez vád.

7.3 Ak pri odovzdanĺ a prevzatí Predmetu kúpy budú zistené Kupujúcim vady alebo nekompletnosť
Predmetu kúpy, nepovažuje sa Predmet kúpy za riadne dodaný azáväzok PredávajÚceho sa
nepovažuje za riadne a včas splnený. Kupujúci je oprávnený takto ponúknutý Predmet kúpy neprevziať,
prĺp. ho vrátiť (čo i len z časti) Predávajúcemu. Kupujúci však môŽe prevziať Predmet kúpy i v prípade,
pokial' bude tento vykazovať vady, ktoré nebránia jeho ľiadnemu uŽívaniu alebo v prípade, ak bude
Predmet kÚpy neúplný. V takomto prípade Zmluvné strany v dodacom liste uvedenú zistené vady alebo
chýbajúce časti Predmetu kúpy a zároveň určia termín na ich bezplatné odstránenie Predávajúcim
alebo na doplnenie Predmetu kúpy.

7.4

7.5

odovzdanie Predmetu kúpy sa uskutočňuje v mieste jeho dodania.

Vlastnícke právo k Predmetu kúpy prechádza na Kupujúceho okamihom jeho odovzdania na základe
písomného preberacieho protokolu.
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8.1

8.2

8.3

8.4

článok Vlll.
zoDPoVEDNosŤ zA VADY, ánurn zA KVALITU

Predávajúci zodpovedá za Ío, Že Predmet kÚpy bude mať vlastnosti dohodnute v tejto Zmluve.
Predávajúci poskytuje na Predmet kúpy záruku v trvaní 24 mesiacov, s výnimkou akumulátoľov
a gumoúych častĺ, na ktorí poskytuje záruku v trvaní 6 mesiacov. Záručná doba začína plynúť

dňbm inštalácie Predmetu kúpy a zaškolenia personálu. Predávajúci je povinný zabezpeéiť bezplatne
poskytnutie autorizovaného záručného servisu uvedeného predmetu zákazky počas trvania záručnej
doby.

Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia $ 422 a nasledujúce obchodného
zákonníka'

Kupujúci je povinný prípadnú reklamáciu Predmetu kúpy pĺsomne (postačuje e-mailom kontaktnej
osobé Predávajúceho) uplatniť bez zbytočného odkladu po jej zistenĺ. Predávajúci je povinný začať
odstraňovať vadu do 12 hodín od jej oznámenia a odstrániť ju najneskÔr do 7 dnĺ odo dňa jej oznámenia'
Za písomne uplatnenú reklamáciu sa povaŽuje aj reklamácia, ktorú Kupujúci zašle kontaktnej osobe
Predávajúceho na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva Kupujúceho na odstránenie vád doručením
reklamácie.

8.5 Vady Predmetu kÚpy, uvedené v Protokole, Zmluvné strany nepovažujú za konečnú moŽnosť
reklamácie zjavných vád zo strany Kupujúceho.

8'6 Ak Predávajúci neodstráni vady v lehote podl'a bodu 8.3 tohto článku alebo dohodnutej lehote, KupujÚci
má právo ich odstrániť na náklady Predávajúceho prostrednĺctvom tretej osoby'

8.7 Na výzvu Kupujúceho je Predávajúci povinný počas doby trvania záručnej doby odstrániť všetky vady
a nedostatky Predmetu kúpy, na svoju zodpovednosť a náklady.

8'8 Predávajúci je povinný vykonať preventívnu. prehliadku Predmetu kÚpy pred ukončením záručnej doby,
a to v posledný mesiac plynutia záručnej doby.

článok lx.
zoDPoVEDNosŤ zA Šroou AzABEzPEčeľle z^vÄzKov

9.1 Predávajúci zodpovedá za všetky škody, ktore vzniknú Kupujúcemu vdÔsledku porušenia jeho
povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych predpisov,
neobmedzene do výšky vzniknutej škody.

9.2 Predávajúci sa zaväzuje, Že odškodní KupujÚceho v súvislosti s akoukol'vek škodou, ktorá bola
Kupujúcemu spÔsobená v dôsledku porušenia povinnostÍ PredávajÚceho vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

9.3 V prĺpade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkol'vek Zmluvnej
strane, má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody'

9.4 Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade porušenia záväzkov Predávajúceho je Kupujúci oprávnený
uplatniť si niŽšie uvedené zmluvné pokuty u Predávajúceho a PredávajÚci je povinný tieto pokuty
Kupujúcemu uhradiť:
9.4.1 ZanedodrŽanie lehoty na dodanie Predmetu kúpy (čo ilen z časti)zmluvnú pokutu vo výške

O,5o/o z celkovej Kúpnej ceny bez DPH za každý začatý kalendárny deň omeškania'
9.4.2 Za omeškanie s odstránenĺm vád Predmetu kúpy v termíne uvedenom v Protokole, alebo

v dohodách o odstránení reklamovaných vád v záručnej dobe sa Predávajúci zaväzuje
zaplatiť zmluvnÚ pokutu vo výške 200,00 Eur za kaŽdý deň omeškania Predávajúceho, aŽ do
doby ich skutočneho odstránenia.

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade porušenia záväzkov Kupujúceho je PredávajÚci oprávnený
uplatniť sĺ niŽšie uvedené sankcie u KupujÚceho a Kupujúci je povinný túto pokutu Predávajúcemu
uhradiť:
9.5.'| Za nedodržanie lehoty splatnosti faktúr za dodanie Predmetu kúpy (čo ilen zčasti) Úrok

z omeškania vo výške stanovenejvšeobecne záväzným právnym predpisom'
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9.6 Jednotlivé zmluvné pokuty a sankcie uvedené v tomto článku Zmluvy alebo v iných ustanoveniach tejto
Zmluvy sú splatné do 15 dníodo dňa doručenia písomného uplatnenia sizmluvnej pokuty Kupujúcim
alebo Predávajúcim, pokial' jednotlivé ustanovenia Zmluvy neustanovujú inak.

odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnÚ pokutu alebo na náhradu škody.9.7

9.8 Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Kupujúceho ani PredávajÚceho na náhradu škody v zmysle
ust. $ 373 anasl. zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník vznení neskorších predpisov alebo
prĺpadne odstúpenie od zmluvy'

článox x.
ĎalŠIe ZMLUVNÉ DoJEDNANlA

'10.1 Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú uvedené v liste,
podpĺsanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie odosiela, alebo e-mailom, ktoý
bude odoslaný na adresu Zmluvných strán uvedený v záhlaví Zmluvy' Všetky oznámenia, ktore majú
význam pre trvanie zmluvného vzťahu alebo, ktoými sú uplatňované sankcie budÚ zasielané
doporučeným listom, resp. doručené iným preukazným spÔsobom, na adresy uvedené v záhlaví tejto
Zmluvy, ak z tejto Zmluvy nevyplýva inak.

10'2 Písomnosť sa povaŽuje za doručenÚ tieŽ momentom odmietnutia jej prevzatia adresátom ako
i v prípade, pokial' nebo|a adresátom prevzatá z akéhokolVek dÔvodu v odbernej lehote, pokĺal' bola
zaslaná na adresu sĺdla Zmluvnej strany; v takomto prípade sa písomnosť povaŽuje za doručenÚ dňom
vrátenia neprevzatej zásielky odosĺelatel'ovi. V prípade zasielania písomnosti e-mailom sa e-mail
povaŽuje doručený nasledujÚci pracovný deň po jeho odoslaní, pokial'bol odoslaný na e_mailovÚ adresu
kontaktnej osoby Zmluvnej strany uvedenú v záhlavĺ Zmluvy.

článok Xl'
TRVANlE ZMLUVY A UKoNčEN|E zMl-UVNÉHo VZŤAHU.

11'1 Platnosť tejto Zmluvy sa môŽe skončiť pred jej riad                

11.1.1
11.1.2

Písomnou dohodou oboch zmluvných strán;
odstÚpením od zmluvy. odstúpenie od Zmluvy je účinne dňom doručenia písomného
oznámenia o odstÚpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. KtorákolVek zmluvná strana je
oprávnená od tejto Zmluvy odstÚpiť zaslaním písomného odstúpenia od zmluvy druhej
zmluvnej strane v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou'

1'ĺ.2 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa povaŽuje najmä:

a) vyhlásenie konkurzu a|ebo reštrukturalizácie na majetok Predávajúceho, resp' zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Predávajúceho do likvidácie;

b) opakované dodanie Predmetu kúpy alebo časti s vadami (napr. vady v mnoŽstve, v akosti,
vo vyhotovení' v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch potrebných k uŽívaniu)
a s právnymi vadami,

c) omeškanie s dodaním Predmetu kÚpy o viac ako 30 dní;
d) nedodrŽanie akejkolVek podmienky alebo poŽiadavky Kupujúceho, ktorá bola uvedená v technickej

špecifikácii, ktorá bola súčasťou verejného obstarávania Predmetu kúpy,
e) ine porušenie podl'a textu Zmluvy, ktore je spojené s právom Zmluvnej strany odstúpiť od Zmluvy.

1'ĺ.3 Kupujúcije oprávnený od Zmluvy odstÚpiť aj v prípade, ak proces verejného obstarávania predmetu
kúpy nebude akceptovaný zo strany poskytovatel'a finančných prostriedkov, alebo v prĺpade, ak
Kupujúcemu nebudÚ pridelené finančné prostriedky na kúpu Predmetu kÚpy.

11'4 odstúpením od Zmluvy zanikajÚ všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov na náhradu
škody, nárokov zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú konania, resp. opomenutia Zmluvnej
strany pred Účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, resp' po účinnosti pokial' ide o povinnosti súvisiace
s uplatňovaním nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto Zmluvy o poskytovaní záruky a zodpovednosti
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zavady tých častĺ Predmetu kÚpy, ktore boli do odstúpenia Kupujúcemu dodané, pokial'bol Predmet

kúpy dodávaných v častiach'

Článok Xll.
áveneČľÉ usrnľoveľIn

12.1 Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne neupravené sa
primerané vzťahujÚ príslušné ustanovenia obchodného zákonnĺka a súvisiacich všeobecne záväzných
právnych predpisov.

12.2 Neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy tvoria prĺlohy:
a) Príloha č. 1 _ Technická špecifikácia
b) Príloha č. 2 - Špecifikácia kúpnej ceny

12.3 Zmluvaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaŽdÚ zmluvnÚ stranu' Zmluva nadobúda
ptatnosťonóm jej podpisu a Účinnosť dňom nasledujúcim po dnijej zverejnenia vCentrálnom registri

zmlúv.

12'4 Akekol'vek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy moŽno uskutočniť len písomne vo forme dodatku

k Zmluve.

12.5 Zmluvné strany vyhlasujú, Že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej obsahu a

právnym účink-omz nej vyplývajÚcich. lch zmluvné prejavy sú dostatočne jasne, určité a zrozumiteľné'
'Podpiiujúce 

osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak slobodného a váŽneho súhlasu ju

podpísali.

Za KupujÚceho:

V Bratislave, dňa

Za Predávajúceho:

V Bratislave, dňa
2s,//,

   
   

lng Šumich konatel'

u4

gf3 ru*u'ttt'

;ĺ,ĺŕ,ľtiiiii+##jí'.i'ľ$ilľ"*''"'

1 5, oKT. 2021

Ús-ĺv cntsrÝcrt
cHoRÔB

1, 833 40 Brailslava... _ í -
Národný ústav
MUDr. Peter
ľiaditel'

  orôb

gureltcch
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Príloha č'1 : Technická špecifikácia

. Systémový operačný stôl určený pre operačne výkony v kategórii pacientov deti až dospelí
pacienti.

o operačný stôl s vymenitel'nou hlavnou doskou stola.
o Noha operačného stola s nízkym profilom základne (28 mm) s platformou plošne uloŽenou na

podlahe.
. Noha stola vybavenä záloŽným ovládacím panelom, ktorý je vŽdy prĺstupný, tzn. nie je prekrytý ani

pri navezení dosky stola transportným vozíkom.

Elektrické ovanle o stola: Parametre stola OTESUS

o Samostatné nastavenia rýchlosti polohovania jednotlivých dielov stola pre potreby rÔznych
chirurgických odborov.

o MoŽnosť zadefinovania ýchlosti dielov aŽ 4 rÔznymi rýchlosťami.
o Plná kompatibilita prĺslušenstva pre normálne aj reverzné vyskladnenie stola.
. Konektory rozhraní v noŽnej aj chrbtovej časti sú identicke a majú systém nýchloupínania, bez

nutnosti skrutkovania.
. ovládanie motorického polohovania jednotlivých časti dosky stola ako aj samotnej nohy stola

pomocou bezdrÔtového dial'koveho ovládača s dotykovým displejom.
o Dotykový displejovládača zobrazuje a umoŽňuje vol'bu segmentu pre polohovanie, zobrazuje stav

napolohovanej dosky stola.
. Farebné prevedenie ilustračne zobrazených dielov stola je prislúchajúce k farebným ovládacím

tlačidlám pre jednotlivé tlačidlá polohovanie - pre jednoduche a rýchle pouŽitie obsluŽným
personálom.

o ovládač umoŽňuje vol'bu v pamäti ovládača zadefinovaných polôh stola s nastavenĺm stlačením
jediného tlačidla do konečnej zvolenej polohy'

. Pamäť pre uŽívatel'om volené polohy: 30 polôh.
o Pamäť pre zadefinované štandardne polohy _bez možnosti ich vymazania: minimálne flex, reflex,

kreslo a nulová poloha.
. operačný stÔlvyššieho štandardu s integrovaným senzorickým antikolĺznym systémom.
o Matracg jednotlivých dielov dosky stola sú antidekubitné s pamäťovou penou.
. Noha stola a aj platforma nohy stola sú vyrobené z CrNi celonerezovej ocele s povrchovou

odolnosťou a úpravou s ochranou voči oderu a dezinfekčným látkam.
o Jednotlive kĺby hlavnej dosky operačného stola majú integrované štandardizované kol'ajnice pre

uchytenie príslušenstva.

Zostava

Zdvih (polohovanie hlavnej dosky stola -
bez matrace)

rozsah 621 - 1 161 mm

Trendelenburo / Antitrendelenburo +l- 450
Kombinovaný Trendelenburg a laterálny
sklon
Laterálnv náklon +l- 28o
Celková nosnosť stola v kaŽdej polohe
(štandard/reverz/max.vysunutie dosky
stola)

380k9

PozdiŽny elektrický posun hlavnej dosky
stola

400 mm

Sklon noŽnei časti hlavnei doskv stola +900/ -1 000
Sklon chrbtovei časti hlavneidosky stola +/- 900

Celoneľezová základňa operačného stola
s plochou základňou s nízkym profilom,
vrátane inteqrovaných batérií.

1ks

1 sadaDial'kový ov|ádač s dotykovou farebnou
obľazovkou a prenosnou nabíjačkou
s indukčným nabíianím.
Hlavná doska operačného stola
srovnakým rýchloupínacím systémom
kompatibilnÝm pre všetkv hlavné dielv

1ks
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(noŽné diely, chrbtový diel, sedací diel,
predlŽovací diel, hlavový diel) operačnej
doskv stola.
Úzka doska stola pre detských pacientov
s polstrovaním pre lepší prístup k malým
pacientom.

1ks

NoŽné diely z 2 častí a 4 k|bove s mäkkými
matracmi a s rÝchloupínacím systémom'

1ks

Extenzný diel k hlavnej doske stola
s níchloupínacím svstémom.

1ks

Hlavový diel- sklopný/výklopný v 2 pároch
kĺbov s ýchloupÍnacĺm systémom
s poistkou proti neŽiaducemu polohovaniu.

't ks

Podpery rúk na postrannú lištu s gul'ovým
t<ĺbom' Polohovanie (sklon nahor/nadol
a do strán jednou rukou). Vrátane 2ks
pásov na suchý zips.

1ks

Podpery koĺien, typ Goepel, s mäkkým
matracom a Íixačným pásom na suchý
zrps

2ks

Anestéziolooický rám 1ks
DrŽiak dýchacích hadíc s flexibilným
koncom a ruŽicou s výrezmi pre hadice.

1ks

Pás pre uchytenie pacienta so svorkamina
bočnú lištu stola a s poistkou proti ich
samovol'nému uvol'neniu.

1ks

ĹEJ sunarĺgcH

sulsllrch il&f,ťsďom mlyno 58'8íí MBť|tl'|ď|
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Prĺsloha č.2: Podrobná položková kalkulácia

Celkom s DPH

35 988,00

1 476,00 ,

726,00 .

24 948,00

4 980,00

6 828,00

1776,00

2772,00 .

1 188,00

1 260,00

294,00 .

237,60 .

340,80

333,60

83 í48'00

Gena celkom
bez DPH

29 990,00

1 230,00

605,00

20 790,00

4 150,00

5 690,00

1 480,00

2 310,00

990,00

1 050,00

245,00 ,

198,00

284,00

278,00 ,

69 290,00

Cena í ks
s DPH

35 988,00
cc

1 476,00

726,00 .

24 948,00
E
E

4 980,00

6 828,00

1776,00 ,

2772,00
1 188,00

630,00

294,00 .

237,60 .

340,80

333,60

CELKOM

20o/. DPH

5 998,00

246,00

121,00 .

4 158,00

830,00

1 138,00

296,00

462,00 .

198,00

105,00

49,00

39,60

56,80

55,60

cena í ks
bez DPH

29 990,00

1 230,00

605,00

20 790,00

4 150,00

5 690,00

1 480,00

2 310,00

990,00

525,00

245,00 ,

198,00

284,00 .

278,00 ,

Počet
ks

1

I

1

1

I

1

1

1

1

2

1

I

1

I

Popis

oTEsUs prenosná celonerezová základ a s integrovan mi

batériami
Univerzálny dial'kov ovládač s farebn m dotykov1im

displejom

Mobilná indukčná nabíjačka k 1009'25A0

Hlavná doska operač.stola s polstrovaním, identické

ryichloupínacie rozhrania

Uzka pediatrická doska k hlavnej doske stola; š x vx h =
410x120x910 mm

NoŽné diely - 2 časti, 4 kĺbové, mäkká matrac (926x580mm)

Extenzn diel (333x520 mm)

Hlavov diel, sklopn /v klopn v 2 pároch kĺbov s poistkou

Podpera rrlk na bočnrl lištu s gul'ov m kíbom

Kolenné podpery nÔh, typ Goepel

Anestéziologick rám

DrŽiak hadíc pre anestéziu

Pás uchytenia pacienta so svorkami na bočnÚ lištu s poistkou

Radiálna svorka - otočná

P. č.

1

2

3

4

5

6

7

8

o

10

11

12

13

14

rl:. Pĺ! 3t,8íí 0/ĺ aľrťtbĺt

1ls
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